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Psst ...

Es gibt nicht nur dieses Handbuch ...

Informationen zu den Nokia Nutzungsbedingungen und zur Datenschutzerklarung finden Sie unter
www.nokia.com/privacy.
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Sicherheit

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien. Deren Nichtbeachtung kann geféhrliche Folgen haben oder
gegen Vorschriften verstoRen. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

@ IN GEFAHRBEREICHEN AUSSCHALTEN

Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn der Einsatz von Mobiltelefonen verboten ist, es

Stérungen verursachen oder Gefahr entstehen kann wie in Flugzeugen, in Krankenh&usern
oder in der Umgebung von medizinischen Geraten, Kraftstoffen und Chemikalien sowie in Spreng-
gebieten. Befolgen Sie alle Anweisungen in Gefahrenbereichen.

A: VERKEHRSSICHERHEIT GEHT VOR

Beachten Sie alle vor Ort geltenden Gesetze. Die Hdnde mussen beim Fahren immer fir die
Bedienung des Fahrzeugs frei sein. Die Verkehrssicherheit muss beim Fahren immer Vorrang
haben.

AQ INTERFERENZEN

Bei mobilen Gerdten kann es zu Stérungen durch Interferenzen kommen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnen.

QUALIFIZIERTER KUNDENDIENST
Installation und Reparatur dieses Produkts darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.
AKKUS, LADEGERATE UND WEITERES ZUBEHOR

Verwenden Sie nur Akkus, Ladegerate und weiteres Zubehér, die von Nokia fur den Einsatz mit
diesem Gerét zugelassen wurden. SchlieRen Sie keine inkompatiblen Produkte an.

BEWAHREN SIE IHR GERAT TROCKEN AUF
Ihr Gerat ist nicht wasserdicht. Halten Sie es trocken.
SCHUTZEN SIE IHR GEHOR

Um mégliche Gehdrschaden zu vermeiden, setzen Sie sich nicht tiber Idngere Zeitrdume hohen
Lautstérken aus. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie lhr Mobiltelefon bei eingeschalteten
Lautsprechern an lhr Ohr halten.

YN
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Erste Schritte

Lernen Sie die Grundlagen kennen und nehmen Sie Ihr Mobiltelefon schnell in Betrieb.

Tasten und Komponenten
Erkunden Sie die Tasten und Komponenten lhres neuen Mobiltelefons.

Ladegeratanschluss
Taschenlampe
Headset-Anschluss (3,5 mm)
Bildschirm
Navigationstaste
Ende-/Ein-/Aus-Taste
Mikrofon

Tastatur

Anruftaste
Auswahltasten

Horer
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Einsetzen der SIM-Karte und des Akkus
Lesen Sie weiter, um zu erfahren, wie Sie eine SIM-Karte in Ihr Mobiltelefon einsetzen.
1. Schalten Sie das Mobiltelefon aus und nehmen Sie die riickseitige Abdeckung ab.

2. Befindet sich noch der Akku im Mobiltelefon, nehmen Sie ihn heraus.

3. Schieben Sie die SIM-Karte mit der Kontaktflache nach unten weisend unter den Halter.
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4. Beachten Sie die Anschlusskontakte des Akkus und setzen Sie den Akku ein.

5. Driicken Sie auf die riickseitige Abdeckung, bis sie einrastet.

2

6. Zum Einschalten driicken und halten Sie die 7@, bis das Mobiltelefon vibriert.

NOKIA

Laden des Akkus

Ihr Akku wurde im Werk teilweise aufgeladen. Sie missen ihn jedoch vor der Verwendung lhres
Mobiltelefons erneut aufladen.

1. SchlieBen Sie das Ladegeréat an eine Steckdose an.

=)
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2. SchlieBBen Sie das Ladegerat an das Mobiltelefon an. Siehe 5 auf Seite 19. Ziehen Sie anschlieRend
das Ladegerét zuerst vom Mobiltelefon und dann von der Steckdose ab.

Einschalten Ihres Mobiltelefons
Fertig? Schalten Sie Ihr Mobiltelefon ein und benutzen Sie es.

1. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt.

NOKIA

= O
2. Um die Uhrzeit festzulegen, driicken Sie nach oben oder nach unten. Driicken Sie OK.

[:00

[

SN
3. Um das Datum festzulegen, driicken Sie nach oben od
telefon ist jetzt bereit.

er nach unten. Driicken Sie OK. lhr Mobil-

Datum:

[l .01.2013

oK
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Sperren der Tasten

N

Sperren der Tastatur, wenn das Mobiltelefon nicht verwendet wird.
1. Wéhlen Sie Menii und driicken Sie *.

Einstellen der Lautstarke

Es sind verschiedene Methoden zum Steuern der Audiooptionen verfugbar.
1. Navigieren Sie nach links oder rechts, um die Lautstérke zu andern.

Lautstarke

|

= =®
~i =

2.Siekonnen einkompatibles Headset oder ein anderes kompatibles Gerét an den Headset-Anschluss
anschlieRen.
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3. Um den Lautsprecher des Mobiltelefons wahrend eines Anrufs zu verwenden, wéhlen Sie Lautsp..
Sie kdnnen ihn auch bei der Radiowiedergabe nutzen.

€ 987654321
00:15:08

Lautsp.
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Grundlagen
Erfahren Sie, wie Sie Ihr neues Mobiltelefon optimal nutzen.

Kennenlernen des Mobiltelefons
Lernen Sie lhr Mobiltelefon mithilfe eines einfachen Tastendrucks kennen.

1. Um die Programme und Funktionen auf lhrem Mobiltelefon aufzurufen, driicken Sie Menii.

Menii

~ )

2. Um zu einem Programm oder einer Funktion zu navigieren, driicken Sie die Navigationstaste nach
oben, unten, links oder rechts.

.

s

NS

o)

7"\

~

3. Um das Programm zu 6ffnen oder die Funktion auszuwahlen, driicken Sie Wahlen.

[ J m—

Wiahlen

)=
~ N

4. Um zur vorherigen Ansicht zurlickzukehren, driicken Sie Zuriick.

3

[ J —

Zuriick

==

5. Um zur Startansicht zuriickzukehren, driicken Sie /@®".
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6. Um die Taschenlampe zu nutzen, driicken Sie die Navi.-Taste 2x nach oben. Driicken Sie zum
Ausschalten 1x nach oben. Das Licht nie direkt auf die Augen von Personen richten.

Verfassen von Text
Das Verfassen von Text tiber das Tastenfeld ist einfach und macht SpaR.
Driicken Sie mehrfach eine Taste, bis der Buchstabe angezeigt wird.

Einfiigen eines Leerzeichens
Driicken Sie 0.

Eingeben eines Sonder- oder Satzzeichens
Driicken Sie lange auf *.

Wechseln zwischen GroR- und Kleinschreibung
Driicken Sie mehrfach #.

Eingabe einer Zahl
Driicken Sie lange auf #. Um zum Buchstabenmodus zurlickzukehren, halten Sie # gedrtickt.

Verwenden der automatischen Worterkennung

Um die Texteingabe zu beschleunigen, kann Ihr Mobiltelefon Wérter wahrend der Eingabe
vorschlagen. Die automatische Worterkennung basiert auf einem integrierten Wérterbuch. Diese
Funktion ist nicht fur alle Sprachen verfiigbar.

1. Wahlen Sie Optionen > Worterbuch und die Sprache.
2. Beginnen Sie mit der Eingabe eines Worts. Wenn das gewiinschte Wort angezeigt wird, driicken Sie
0.

Andern eines Wortes
Driicken Sie mehrfach *, bis das gewiinschte Wort angezeigt wird.

Hinzufiigen eines neuen Worts zum Warterbuch
Wenn sich das gewtinschte Wort nicht im Wérterbuch befindet, geben Sie das Wort ein, wahlen Sie
Buchstabier. und geben Sie das Wort dann erneut ein.

© 2013 Nokia. Alle Rechte vorbehalten. 11



Umschalten zwischen automatischer Worterkennung und herkémmlicher Texteingabe
Driicken Sie mehrfach #.

Ausschalten der automatischen Worterkennung
Wahlen Sie Optionen > Waorterbuch > Wérterbuch aus.

Andern des Klingeltons
Wahlen Sie fur jedes Profil einen unterschiedlichen Klingelton aus.

1. Wahlen Sie Menii > Einstellungen > Signalein- stellungen.

Einstellungen

nalein-

stellungen

Display-
® einstellungen

Wahlen
2. Wahlen Sie Rufton.

Signaleinstell

Rufton

da Tune
Ruftonlautstérke

Wahlen

3. Wahlen Sie einen Klingelton und OK.
NOKIA

“a -~

M s
-

Bold R
Brook s
0K
~ ™~

Y Tipp: Um schnell zum Lautlos-Profil zu wechseln, driicken Sie lange #.

© 2013 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.
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Kontakte & Mitteilungen

Kontaktieren Sie Ihre Freunde und Familie und tibertragen Sie Dateien, z. B. Fotos, mit Ihrem Mobil-
telefon.

Tatigen oder Annehmen von Anrufen

Hier erfahren Sie, wie Sie mit Inrem neuen Mobiltelefon einen Anruf tétigen oder annehmen.

1. Geben Sie die Telefonnummer ein.

Um das Pluszeichen (+) einzugeben, das fir Auslandsanrufe verwendet wird, driicken Sie zweimal *.

12
3456789

==
R

2. Driicken Sie A, um den Anruf zu titigen. Um den Anruf zu beenden, driicken Sie ‘®".

Rufaufbau

123456789

=00

3. Wenn Sie angerufen werden, driicken Sie ¥, um das Gesprach anzunehmen.

987654321
ruftan

,_4©}%

Speichern eines Namens und einer Telefonnummer

Fugen Sie lhrem Mobiltelefon einen neuen Namen und eine neue Nummer hinzu.

1. Driicken Sie Menii und wahlen Sie Adressbuch.

© 2013 Nokia. Alle Rechte vorbehalten. 13



Adressbuch

2. Wdhlen Sie Neuer Eintrag.

Adressbuch

qu(hen

2 Neuer Eintrag

Wihlen

3. Geben Sie den Namen ein und driicken Sie OK. AnschlieBend geben Sie die Nummer ein und driicken
OK.

N
Eintrag:

0K

Speichern von Nummern in fiinf verschiedenen Telefonbiichern
Um separate Telefonblcher zu verwenden, speichern Sie die Kontakte im Mobiltelefonspeicher.

1. Driicken Sie Menii und wéhlen Sie Adressbuch > Einstellungen.

2. Um den Mobiltelefonspeicher zu verwenden, wéhlen Sie Speicherwahl > Telefon.

3. Wahlen Sie Multi-Verzeichnis > Verzeichnisart > Multi-Verzeichnis.

4. Um einen Kontakt zu einem Telefonbuch hinzuzuftigen, driicken Sie Menii und wéhlen
Adressbuch > Einstellungen.

5. Wahlen Sie Multi-Verzeichnis > Kontakte verwalten.

6. Wahlen Sie einen Kontakt und markieren Sie ein Telefonbuch.

7. Driicken Sie Fertig und speichern Sie die Anderungen.

Wahlen Sie das zu verwendende Telefonbuch aus.
Wahlen Sie Multi-Verzeichnis > Aktuelles Verzeichnis und das zu verwendende Telefonbuch aus.

Umbenennen eines Telefonbuchs
Wahlen Sie Multi-Verzeichnis > Verzeichnisse umbenennen und das Telefonbuch aus, geben Sie dann
den Namen ein und driicken Sie OK.

Senden und Empfangen von Mitteilungen

Bleiben Sie mithilfe von SMS mit Ihrer Familie und Ihren Freunden in Kontakt.

© 2013 Nokia. Alle Rechte vorbehalten. 14



1. Wahlen Sie Menii > Mitteilungen.

2. Wahlen Sie Mitteilung schreiben.

3. Schreiben Sie lhre Mitteilung.

4. Wahlen Sie Optionen > Senden.

5. Geben Sie eine Telefonnummer ein und wahlen Sie OK. Ihre Mitteilung wird gesendet.
6. Um eine empfangene Mitteilung zu lesen, wéhlen Sie in der Startansicht Zeigen aus.
7. Um die restliche Mitteilung zu lesen, driicken Sie nach unten.

Sie kdnnen SMS-Mitteilungen versenden, die die normale Zeichenbegrenzung einer einzelnen
Mitteilung Giberschreiten. Langere Mitteilungen werden in Form von zwei oder mehr Mitteilungen
gesendet. lhr Dienstanbieter erhebt hierfirr eventuell entsprechende Gebihren. Zeichen mit
Akzenten oder andere Sonderzeichen sowie Zeichen bestimmter Sprachen benétigen mehr
Speicherplatz, wodurch die Anzahl der Zeichen, die in einer Mitteilung gesendet werden kénnen,
zusatzlich eingeschréankt wird.

© 2013 Nokia. Alle Rechte vorbehalten. 15



Unterhaltung

Haben Sie Freizeit und suchen nach Unterhaltung? Erfahren Sie, wie Sie auf Inrem Telefon Radio
héren.

Radio horen
Verwenden Sie lhr Mobiltelefon zum Radiohéren.

1. SchlieBen Sie ein Headset an und wéhlen Sie Menii > Radio. Das Headset-Kabel fungiert als

Radioantenne.
D !
=

2. Um zum nachsten Sender zu wechseln, driicken Sie nach unten.

4.100,00 MHz
99,0 101

3. Um das Radio zu schlieRen, driicken Sie Optionen und wéhlen Sie Ausschalten.

UKW-Radio

Ausschalten

Manuelle Suche

Sender speichern
Automat. Suche
Wahlen

© 2013 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.



Biiro
Erfahren Sie, wie Sie mit dem Kalender organisiert bleiben kénnen.

Einrichten einer Weckzeit
Sie kénnen Ihr Telefon auch als Wecker einsetzen.

1. Wéhlen Sie Menii > Uhrzeit > Erinnerung.

Wecker

‘Ennnerung

_~ Weckton
%

Standard
Wahlen

2. Wahlen Sie eine Weckzeit.

Erinnerung

Alarm1

—~ Alarm2
9

Wahlen

Y Tipp: Sie kénnen bis zu fiinf verschiedene Weckzeiten festlegen.

3. Um die Stunde festzulegen, driicken Sie nach oben oder nach unten. Um die Minuten festzulegen,

driicken Sie nach rechts und dann nach oben oder nach unten. Driicken Sie OK.

© 2013 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.
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Kundendienstrichtlinie

Wenden Sie sich an das Geschéft, in dem Sie das Mobiltelefon erworben haben, um Hilfe und
Unterstuitzung zu erhalten.

© 2013 Nokia. Alle Rechte vorbehalten.
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Funktionsspez. Informationen

1 Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung kénnen anders aussehen als auf dem Display Ihres Mobiltelefons.
2 Der Antennenbereich ist markiert.

3 Vermeiden Sie ein Berlhren der Antenne wahrend des Funkverkehrs. Das Beriihren der Antenne beeintrachtigt die Qualitat
der Funkverbindung und kann die Betriebsdauer des Akkus verkiirzen, da der Stromverbrauch des Gerats hoher ist als
erforderlich.

4 o Wichtig: Das Mobiltelefon ist nur zur Verwendung mit einer Standard-SIM-Karte (siehe Abbildung) vorgesehen. Durch
die Verwendung einer nicht SIM-Karte kann sowohl die Karte als auch das Mobiltelefon beschadigt werden. AuRerdem
kénnen die auf der Karte gespeicherten Daten beschédigt werden. Erkundigen Sie sich bei lhrem Mobilfunkanbieter
nach der Verwendung einer SIM-Karte, die tiber einen Mini-UICC-Ausschnitt verflgt.

&3

5 Ist der Akku vollstandig entladen, dauert es méglicherweise einige Minuten, bis die Ladeanzeige eingeblendet wird oder Sie
Anrufe tatigen kénnen.

6 SchlieBen Sie keine Produkte an, die ein Ausgangssignal erzeugen, da das Gerat dadurch beschadigt werden kann. SchlieRen
Sie keine Spannungsquelle an den Audioanschluss an. Achten Sie besonders auf die Einstellung der Lautstérke, wenn Sie ein
externes Gerat oder Headset, das nicht fir die Verwendung mit diesem Gerat zugelassen wurde, an den Audioanschluss
anschlieBen.

© 2013 Nokia. Alle Rechte vorbehalten. 19



Produkt- und Sicherheitshinweise

Netzdienste und Kosten

Sie konnen Ihr -Mobiltelefon nur im GSM-Netze mit 900 und 1800 MHz verwenden. Sie miissen ein Abonnement mit einem
Dienstanbieter abgeschlossen haben.

Méglicherweise miissen Sie auch einige Funktionen abonnieren.

Notrufe

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist.
2. Stellen Sie sicher, dass die Signalstarke ausreichend ist.

Gegebenenfalls miissen Sie noch Folgendes durchfiihren:

. Setzen Sie eine SIM-Karte in das Mobiltelefon ein.

. Deaktivieren Sie Sperren wie Anrufsperre, Rufnummernbeschrankung oder Anrufe nur an geschlossene Benutzergruppen.
. Wenn die Tasten des Mobiltelefons gesperrt sind, entsperren Sie diese.

3. Driicken Sie mehrfach die Beendigungstaste, bis die Startansicht angezeigt wird.

4. Geben Sie die jeweils giiltige Notrufnummer fiir Ihre Region ein. Notrufnummern sind je nach Standort unterschiedlich.

5. Driicken Sie auf die Anruftaste..

6. Geben Sie alle nétigen Informationen so genau wie méglich an. Beenden Sie das Gesprach erst, wenn Ihnen die Erlaubnis hierzu
erteilt worden ist.

Wenn Sie lhr Ger&t zum ersten Mal einschalten, werden Sie aufgefordert, ein Nokia Konto zu erstellen. Wenn Sie wéhrend der
Kontoeinrichtung einen Notruf tatigen méchten, driicken Sie auf die Anruftaste.

o Wichtig: Aktivieren Sie Anrufe Uber Mobilfunk als auch Internetanrufe, wenn Ihr Telefon Internetanrufe unterstutzt. Ihr
Telefon versucht unter Umsténden, Notrufe tiber das Mobilfunknetz und (iber den Dienstanbieter fiir Internetanrufe
herzustellen. Der Verbindungsaufbau kann nicht in allen Situationen gewahrleistet werden. Verlassen Sie sich nicht aus-
schlieBlich auf ein Mobiltelefon, wenn es um lebenswichtige Kommunikation (z. B. bei medizinischen Notféllen) geht.

Pflege Ihres Mobiltelefons

Behandeln Sie Ihr Mobiltelefon, den Akku, das Ladegerat und das Zubeh&r mit Sorgfalt. Die folgenden Empfehlungen helfen

lhnen, die Betriebsbereitschaft des Mobiltelefons zu wahren.

¢ Bewahren Sie das Mobiltelefon trocken auf. In Niederschldgen, Feuchtigkeit und allen Arten von Fliissigkeiten und N&sse
kénnen Mineralien enthalten sein, die elektronische Schaltkreise korrodieren lassen. Wenn das Mobiltelefon nass wird,
nehmen Sie den Akku heraus und lassen Sie das Mobiltelefon vollstandig trocknen.

¢ Verwenden Sie das Mobiltelefon nicht in staubigen oder schmutzigen Umgebungen oder bewahren Sie es dort auf.

e Bewahren Sie das Mobiltelefon nicht bei hohen Temperaturen auf. Hohe Temperaturen kénnen das Mobiltelefon oder den
Akku beschadigen.

¢ Bewahren Sie das Mobiltelefon nicht bei niedrigen Temperaturen auf. Wenn das Mobiltelefon wieder zu seiner normalen
Temperatur zuriickkehrt, kann sich in seinem Innern Feuchtigkeit bilden und es beschadigen.

o Offnen Sie das Mobiltelefon nicht auf eine andere Weise, als in der Bedienungsanleitung beschrieben.

e Unbefugte Anderungen kdnnten das Mobiltelefon beschadigen und gegen die fiir Funkgeréate geltenden Vorschriften
verstolRen.

e Lassen Sie das Mobiltelefon nicht fallen, setzen Sie es keinen Schldgen oder StéRen aus und schiitteln Sie es nicht. Eine
grobe Behandlung kann zu Beschadigungen fiihren.

e Reinigen Sie die Gerateoberflache nur mit einem weichen, sauberen, trockenen Tuch.

e Malen Sie das Mobiltelefon nicht an. Durch die Farbe kann der ordnungsgemaRe Betrieb verhindert werden.

*  Schalten Sie von Zeit zu Zeit das Gerét aus und nehmen Sie den Akku heraus, um eine optimale Leistung zu erzielen.

e Halten Sie das Mobiltelefon von Magneten oder Magnetfeldern fern.

¢ Um wichtige Daten sicher aufzubewahren, sollten Sie sie an zwei unterschiedlichen Orten speichern, wie auf Ihrem Mobil-
telefon, der Speicherkarte oder dem Computer, bzw. wichtige Informationen schriftlich festhalten.

© 2013 Nokia. Alle Rechte vorbehalten. 20



Wiederverwertung

<)
Geben Sie gebrauchte elektronische Produkte, Batterien, Akkus und Verpackungsmaterial stets bei den zustandigen
Sammelstellen ab. Auf diese Weise vermeiden Sie die unkontrollierte Millentsorgung und férdern die Wiederverwertung von

stofflichen Ressourcen. Alle Materialien in Inrem Gerét lassen sich zur Herstellung neuer Materialien oder zur Energieerzeugung
verwenden. Informationen zur Wiederverwertung lhres Nokia Produkts erhalten Sie unter www.nokia.com/recycle.

hi¢

Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern, das auf dem Produkt, auf dem Akku, in der Dokumentation oder auf
dem Verpackungsmaterial zu finden ist, bedeutet, dass elektrische und elektronische Produkte und Akkus am Ende ihrer Lebens-
dauer einer getrennten Millsammlung zugefiihrt werden mussen. Entsorgen Sie diese Produkte nicht tiber den unsortierten
Hausmiill, sondern bringen Sie sie zur Wiederverwertung. Informationen zu den Annahmestellen fir die Wiederverwertung in
Ihrer Néhe erhalten Sie von regionalen Abfallunternehmen oder finden Sie unter www.nokia.com/support. Weitere Informationen
zu den Umwelteigenschaften Ihres Mobiltelefons finden Sie unter www.nokia.com/ecoprofile.

Informationen zu Akku und Ladegerat

Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon nur mit einem Originalakku BL-5CB. Unter Umstanden stellt Nokia weitere Akkumodelle fiir dieses
Gerat zur Verfugung.

Laden Sie Ihr Mobiltelefon mit dem Ladegerat AC-11 auf. Der Stecker des Ladegerats kann variieren.

Der Akku kann zwar mehrere hundert Mal ge- und entladen werden, nutzt sich aber im Laufe der Zeit eventuell ab. Wenn die
Sprech- und Stand-by-Zeiten deutlich kiirzer als normal sind, ersetzen Sie den Akku.

Sicherheitshinweise zu Akkus

Bevor Sie den Akku herausnehmen, miissen Sie das Mobiltelefon immer ausschalten und es vom Ladegerat trennen. Wenn Sie
das Kabel von einem Ladegerat oder einem Zubehdrteil abziehen, halten Sie es am Stecker fest.

Wenn das Ladegerét nicht benutzt wird, ziehen Sie das Kabel aus der Steckdose. Bei Nichtgebrauch entladt sich ein voll
aufgeladener Akku mit der Zeit.

Verwenden Sie den Akku nur bei Temperaturen zwischen 15°C und 25°C. Extreme Temperaturen verkiirzen die Kapazitat und
Lebensdauer des Akkus. Ein Gerat mit einem kalten oder warmen Akku funktioniert unter Umsténden voriibergehend nicht.

Ein unbeabsichtigter Kurzschluss kann auftreten, wenn ein metallischer Gegenstand mit den Metallstreifen auf dem Akku in
Verbindung kommt. Dadurch kann der Akku oder der andere Gegenstand beschédigt werden.

Werfen Sie Akkus nicht ins Feuer, da sonst Explosionsgefahr besteht! Befolgen Sie die ortsiiblichen Vorschriften. Fiihren Sie
diese der Wiederverwertung zu, soweit dies moglich ist. Entsorgen Sie diese nicht tiber den Hausmiill.

Versuchen Sie nicht, die Ummantelung des Akkus zu entfernen, den Akku aufzuschneiden, zu zerbrechen, zu biegen, zu
durchstechen oder auf andere Weise zu zerstéren. Tritt aus einem Akku Fliissigkeit aus, achten Sie darauf, dass diese Flussigkeit
nicht mit der Haut oder den Augen in Beriihrung kommt. Kommt die Flissigkeit mit der Haut oder den Augen in Beriihrung, spulen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit Wasser oder wenden Sie sich an einen Arzt. Versuchen Sie nicht, den Akku zu verandern
und fiihren Sie keine Objekte in den Akku ein. Tauchen Sie den Akku nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten und setzen Sie
ihn nicht Wasser oder anderen Flissigkeiten aus. Akkus kénnen explodieren, wenn sie beschadigt sind.

Benutzen Sie den Akku und das Ladegerét nur fiir den vorgesehenen Zweck. Die unsachgeméRe Verwendung bzw. die
Verwendung nicht zugelassener oder nicht kompatibler Akkus oder Ladegeré&te kann Brande oder Explosionen zur Folgen haben
und zum Erléschen der Zulassung oder Garantie bzw. Gewahrleistung fiihren. Wenn Sie den Eindruck haben, dass der Akku oder
das Ladegerét beschadigt wurde, lassen Sie ihn bzw. es von einem Servicecenter tberpriifen. Benutzen Sie keine beschadigten
Akkus oder Ladegerate. Verwenden Sie das Ladegerate nicht im Freien.
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Zusatzliche Sicherheitshinweise

Kleinkinder

Ihr Geré&t und sein Zubehdér sind keine Spielzeuge und kénnen Kleinteile enthalten. Halten Sie diese auRerhalb der Reichweite
von kleinen Kindern.

Medizinische Gerdte

Der Betrieb von Funkgeréten, einschlieRlich Mobiltelefonen, kann unter Umsténden die Betrieb von nicht ausreichend
abgeschirmten medizinischen Geréten stéren. Wenden Sie sich an einen Arzt oder den Hersteller des medizinischen Geréts, um
festzustellen, ob dieses ausreichend gegen externe hochfrequente Schwingungen abgeschirmt ist.

Implantierte medizinische Gerédte

Hersteller medizinischer Gerdte empfehlen einen Mindestabstand von 15,3 Zentimeter (6 Zoll) zwischen Funkgeraten und
implantierten medizinischen Gerédten, eine mégliche Stérung zu vermeiden. Personen, die Geréte dieser Art verwenden,

e missen immer einen Abstand von 15,3 Zentimeter (6 Zoll) zwischen medizinischem Gerat und Funkgerat einhalten,

e dirfen das Geréat nicht in der Brusttasche aufbewahren,

e missen das Geréat an das dem medizinischen Gerét entferntere Ohr halten,

e Schalten Sie das Mobiltelefon aus, wenn Sie Grund zu der Vermutung haben, dass es zu einer Stérung gekommen ist.
e missen die Anweisungen des Herstellers fir das implantierte medizinische Gerat befolgen.

Wenn Sie Fragen hinsichtlich der Verwendung des Funkger&ts zusammen mit einem implantierten medizinischen Geré&t haben,
wenden Sie sich an lhren Arzt.

Horen

A Warnung: Bei Verwendung des Headsets besteht die Moglichkeit, dass Sie keine Gerdusche der Umgebung mehr
wahrnehmen. Verwenden Sie das Headset nicht, wenn dies lhre Sicherheit beeintrachtigen kann.

Einige mobile Geréate kénnen unter Umstanden Stérungen bei einigen Hérgeraten verursachen.

Nickel

Die Geréteoberflache ist nickelfrei.

Betriebsumgebung

Dieses Gerét erfillt bei Einsatz in der vorgesehenen Haltung am Ohr oder in einer mindestens 1,5 Zentimeter vom Kérper
entfernten Position die Richtlinien zur Freisetzung hochfrequenter Schwingungen. Wenn eine Gurteltasche, ein Girtelclip oder
eine Halterung verwendet wird, um das Gerat am Kérper einzusetzen, sollte diese Vorrichtung kein Metall enthalten und das
Gerat sollte sich mindestens in der oben genannten Entfernung vom Kérper entfernt befinden.

Um Dateien oder Mitteilungen zu senden, ist eine gute Verbindung zum Mobilfunknetz erforderlich. Ggf. wird die Ubertragung
verzdgert, bis eine derartige Verbindung verfiigbar ist. Stellen Sie sicher, dass die Anweisungen beziiglich Abstdanden eingehalten
werden, bis der Sendevorgang beendet ist.

Fahrzeuge

Funksignale kénnen unter Umsténden die Funktion nicht ordnungsgemaR installierter oder nicht ausreichend abgeschirmter
elektronischer Systeme in Kraftfahrzeugen beeintréchtigen. Weitere Informationen erhalten Sie beim Hersteller des Fahrzeugs
bzw. des Zubehérs.

Das Gerét sollte nur von Fachpersonal in ein Fahrzeug eingebaut werden. Fehlerhafte Montage kann geféhrliche Folgen haben
und zum Erléschen der giiltigen Garantie bzw. Gewéhrleistung fihren. Priifen Sie regelméaRig, ob das Kfz-Zubehdr fiir Ihr
Mobilfunkgerét in lhrem Fahrzeug ordnungsgemé® installiert ist und einwandfrei funktioniert. Bewahren Sie keine brennbaren
oder explosionsgefahrlichen Stoffe im selben Raum wie das Mobiltelefon, seine Teile oder das Zubehér auf oder fiihren diese
so mit sich. Platzieren Sie Ihr Gerét oder das Zubehdr nicht in dem vom gefiillten Airbag belegten Bereich.
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Explosionsgeféhrdete Orte

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon an explosionsgeféhrdeten Orten, wie in der Ndhe von Benzinpumpen aus. An solchen Orten kann
ein Funke eine Explosion oder einen Brand mit Verletzungen oder Todesfolge auslésen. Beachten Sie die Einschrénkungen in
Bezug auf die Verwendung an Tankstellen, chemischen Anlagen oder Sprenggebieten. Unter Umsténden sind explosions-
gefahrdete Orte nicht immer deutlich gekennzeichnet. Dies sind in der Regel Orte, an denen Sie den Motor |hres Fahrzeugs
abstellen missen, das Unterdeck auf Schiffen, Umgebungen von Leitungen und Tanks, in denen sich Chemikalien befinden sowie
Orte, an denen sich Chemikalien oder Partikel in der Luft befinden. Wenden Sie sich an den Hersteller von Fahrzeugen, die mit
Flussiggas (z. B. Propan oder Butan) betrieben werden, ob dieses Mobiltelefon ohne Sicherheitsrisiko in der Néhe solcher
Fahrzeuge verwendet werden kann.

Informationen zur Zertifizierung (SAR)
Dieses mobile Gerét entspricht den Richtlinien zur Begrenzung der Exposition durch elektromagnetische Felder.

Ihr mobiles Gerét ist ein Funkempfangs- und -sendegerat. Es wurde so konstruiert, dass es die von internationalen Regelwerken
empfohlenen Grenzwerte fiir die Exposition durch elektromagnetische Felder nicht iberschreitet. Diese von der unabhangigen
Kommission ICNIRP herausgegebenen Empfehlungen beinhalten Sicherheitsspannen, um den Schutz aller Personen unabhangig
vom Alter und allgemeinen Gesundheitszustand sicherzustellen.

Die Expositions-Empfehlungen fiir mobile Geréte verwenden eine MaReinheit, die als Spezifische Absorptionsrate oder SAR
bezeichnet wird. Der in den ICNIRP-Empfehlungen dokumentierte SAR-Grenzwert betragt 2,0 Watt/Kilogramm (W/kg) als
Durchschnittswert pro 10 Gramm Kérpergewebe. SAR-Tests werden auf der Basis von Standardbedienungspositionen
durchgefiihrt, wobei das Gerét in allen getesteten Frequenzbandern mit der héchstméglichen Sendeleistung betrieben wird.
Der tatsdchliche SAR-Wert eines Geréts im Betrieb kann dabei unter dem Maximalwert liegen, da das Gerat so konstruiert ist,
dass jeweils nur die Sendeleistung nutzt, die zum Zugriff auf das Mobilfunknetz erforderlich ist. Der Wert kann sich abhéngig
von verschiedenen Faktoren &ndern, wie zum Beispiel Ihre Entfernung zur nachsten Basisstation des Funknetzes.

Der maximale SAR-Wert gemaR den ICNIRP-Empfehlungen fir die Verwendung des Gerats am Ohr ist 1,48 W/kg. Die Verwendung
von Gerdtezubehor kann Auswirkungen auf die SAR-Werte haben. Die SAR-Grenzwerte kénnen abhéngig von den nationalen
Richtlinien und Testanforderungen sowie dem Frequenzband variieren. Weitere Informationen zu SAR-Werten finden Sie in den
Produktinformationen unter www.nokia.com.

Nokia Support-Nachrichten

Damit Sie Ihr Mobiltelefon und lhre Dienste optimal nutzen kénnen, erhalten Sie von Nokia kostenlose, auf Sie zugeschnittene
SMS-Nachrichten. Diese Nachrichten bieten lhnen Tipps, Tricks und Support.

Wenn Sie diese Nachrichten nicht erhalten méchten, wahlen Sie Menii.

Damit wir diesen Dienst bereitstellen kénnen, werden Ihre Mobiltelefonnummer, die Seriennummer des Mobiltelefons und einige
Kennungen des Mobilfunkvertrags an Nokia tibermittelt, wenn Sie das Mobiltelefon zum ersten Mal verwenden. Einige dieser
Daten werden auch bei Software-Updates an Nokia iibermittelt. Diese Daten kénnen wie in der Datenschutzerkldrung angegeben
verwendet werden. Diese ist abrufbar unter www.nokia.com.

Urheberrechte und andere Hinweise

KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart NOKIA CORPORATION, dass sich das Produkt RM-908 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den tibrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Den vollstandigen Text der Konformitéts-
erklarung finden Sie unter www.nokia.com/global/declaration/declaration-of-conformity.

Die Verfligbarkeit von bestimmten Produkten, Funktionen, Programmen und Diensten kann je nach Region unterschiedlich sein.
Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Nokia Handler oder Dienstanbieter. Dieses Gerat kann Komponenten, Technik
oder Software enthalten, die den Exportgesetzen und -bestimmungen der USA oder anderer Lander unterliegen. Eine gesetzes-
widrige Abweichung ist untersagt.

Der Inhalt dieses Dokuments wird so présentiert, wie er aktuell vorliegt. Soweit nicht durch das anwendbare Recht
vorgeschrieben, wird weder ausdriicklich noch konkludent irgendeine Garantie oder Gewahrleistung fiir die Richtigkeit, Verldss-
lichkeit oder den Inhalt dieses Dokuments tGibernommen, einschliellich, aber nicht beschrankt auf die stillschweigende Garantie
der Markttauglichkeit und der Eignung fiir einen bestimmten Zweck. Nokia behélt sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige
Ankiindigung Anderungen an diesem Dokument vorzunehmen oder das Dokument zuriickzuziehen.
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In dem nach geltendem Recht gréRtmaéglichen Umfang sind Nokia oder seine Lizenzgeber unter keinen Umsténden
verantwortlich fir jedweden Verlust von Daten oder Einkiinften oder fiir jedwede besonderen, beilédufigen, Folge- oder
mittelbaren Schaden, wie auch immer diese verursacht worden sind.

Die vollstandige oder teilweise Reproduktion, Ubertragung oder Verbreitung der Inhalte dieses Dokuments in jeglicher Form ist
ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Nokia verboten. Nokia verfolgt eine Strategie der kontinuierlichen Entwicklung.
Nokia behélt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung an jedem der in dieser Dokumentation beschriebenen Produkte
Anderungen und Verbesserungen vorzunehmen.

Nokia tibernimmt keine Garantie oder Gewahrleistung noch irgendeine Verantwortung fiir die Funktionsfahigkeit, den Inhalt oder
Endbenutzersupport fiir mit lhrem Mobiltelefon gelieferte Drittanbieterprogramme. Durch die Nutzung der Programme
akzeptieren Sie, dass die Programme wie besehen zur Verfiigung gestellt werden. Nokia Gibernimmt keine Zusicherung oder
Gewdhrleistung noch irgendeine Verantwortung fir die Funktionsfahigkeit, den Inhalt oder Endbenutzersupport fir mit lhrem
Mobiltelefon gelieferte Drittanbieterprogramme.

Das Herunterladen von Karten, Spielen, Musik und Videos sowie das Hochladen von Bildern und Videos ist méglicherweise mit
der Ubertragung groRer Datenmengen verbunden. Einige Anbieter erheben moglicherweise entsprechende Ubertragungs-
kosten. Die Verfligbarkeit von bestimmten Produkten, Diensten und Funktionen kann je nach Region unterschiedlich sein.
Wenden Sie sich fiir weitere Details und Informationen tiber verfiigbare Sprachoptionen an Ihren Nokia Handler vor Ort.

TM & © 2013 Nokia. Alle Rechte vorbehalten. Produkte/Namen von Drittanbietern kénnen Marken der jeweiligen Inhaber sein.

Dieses Produktist gemaR MPEG-4 Visual Patent Portfolio License (i) fur die private und nicht kommerzielle Nutzung in Verbindung
mit Informationen, die von einem an einer privaten und nicht kommerziellen Aktivitat beteiligten Verbraucher nach dem MPEG-4
Visual Standard codiert wurden, und (i) fiir die Nutzung in Verbindung mit von einem lizenzierten Videoanbieter bereitgestelltem
MPEG-4-Videomaterial lizenziert. Fir jegliche andere Zwecke wird keine Lizenz wird gewahrt, weder ausdriicklich noch implizit.
Zusatzliche Informationen, u. a. in Bezug auf eine Nutzung zur Werbezwecken oder fiir interne oder kommerzielle Zwecke, sind
bei MPEG LA, LLC erhéltlich. Siehe www.mpegla.com.
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